
Увы, Сяо Икэ, маленький негодник, не давай этому дяде снова втретить тебя, а не то дам тебе
прочувствовать боль!

На следующей день, когда я проснулся, я едва мог поднять руку. Чу Юань, эта маленькая
противная девчёнка, чуть не откусила огромный кусок мяса от моего плеча. Если бы она не
нуждалась в чём-то ещё от меня, она бы это сделала.

На самом деле Чу Юань хотела обсудить со мной историю про женскую любовь, которую она
писала.

Когда я обнаружил её секрет "Умру, если раскроют", я дал ей совет по написанию, но не
ожидал, что эта недотёпа на самом деле довольно скромна. Она внесла небольшие изменения в
сюжет истории и снова переписала её.

Удивительно, но за три дня она от руки написала около десяти тысяч слов. Только после того,
как я проверил её, она наконец-то с волнением спросила меня, может ли она воспользоваться
компьютером в моей комнате.

Вчера вечером я узнал, что Чу Юань уже начала писать рассказы и публиковать их на
Qiandian, потому что у неё нет своего компьютера, а она боится, что родители обнаружат это,
она могла писать только от руки.

Мой папаша был очень строг, а Чу Юань не любила ходить в интернет-кафе, потому что ей не
нравилась тамошняя атмосфера. Поэтому она могла только попробовать воспользоваться
школьным компьютером, чтобы напечатать рассказ, а затем тайно использовать родительский
компьютер, чтобы загрузить его. (1) Тем не менее, она всё равно не могла часто обновлять его.
Это было также главной причиной того, что её роман не пользовался большим успехом. По
крайней мере, она так думала.

Я не стал выяснять, правда ли это или нет, но и мне нравилось читать некоторые истории на
Qidian, и я тоже знал, что частота обновления автора была одним из важных факторов, которые
привлекали и удерживали читателей, по крайней мере, я сам не стал бы читать книгу, которая
обновляется только одна или две главы в неделю.

Поэтому я согласился разрешить ей использовать мой компьютер для написания книг. Таким
образом, она может сэкономить много времени.

Чу Юань была очень рада и очень быстро забыла о сообщении, которое прислала Сяо Икэ.
Меня это облегчило, эта чёртова Сяо Икэ, всё из-за того дурацкого сообщения, которое она
отправила. Это всё её вина.

...

"Наньнань, у тебя есть оригиналы этих двух копий?" Лиусу положила две стопки документов
передо мной и сказала раздражённым тоном. Она облокотилась на мой стол, её симпатичное
личико было опущено, как будто скоро начнутся дожди.

Я знал нрав Лиусу, поэтому перестал читать, закрыл браузер и с улыбкой спросил: "Что
случилось? Кто опять обидел мою бабулю?"

Лиусу презрительно фыркнула: "Это был Чжан Минцзе, этот противный тип, ха, просто потому,
что у него богатый отец, он такой высокомерный. Эта бабуля не купится на это!"



Чжан Минцзе? Мои брови дёрнулись: "Что он тебе сделал?"

"Воспользовался ситуацией, а что ещё?" Лиусу ответила с глазами, полными отвращения, "Я
просто пошла с проектной группой за документами, а он там оказался. Он продолжал пялиться
на меня, как будто эта бабуля не одета, действительно противно!"

"Что он делает в инвестиционном отделе?" спросил я с любопытством.

"Кто знает, но тебе бы стоило увидеть, как руководитель проектной группы Ли Ци пытался
подмазаться к нему, у меня мурашки по коже. Брр... по-моему, они одного типа." Лиусу
поежилась и сказала, потом внезапно изменила тон и спросила: "Я имею в виду, Наньнань,
почему ты никак не отреагировал, когда я сказала, что кто-то воспользовался ситуацией?"

"Подожди-ка! Он действительно..." Я только что понял, о чём она говорит, и в моём сознании
внезапно вспыхнул странный гнев.

Слыша мой сердитый тон, Лиусу сначала остолбенела на секунду, затем на её лице появилась
улыбка, она быстро усадила меня обратно на стул и успокоила: "Я пошутила. Он был как
преследователь, ходил за мной и звал на ужин."

"Ты согласилась?" Хотя я знал, что Лиусу не согласится, я не знаю, почему я всё же задал этот
вопрос.

Чёрта с два! Да почему бы мне соглашаться? Все знают, что он за человек. Он хочет купить
меня деньгами. Но я, Люсу, не из тех! — сказала Люсу.

А потом она вдруг смешно посмотрела на меня и хихикнула:

— Нан-Нан, ты что, ревнуешь?

Сердце моё вдруг ёкнуло.

— С чего бы мне ревновать? Просто интересно, нравится ли тебе такой тип парней. — Хоть я
так и сказала, на душе было кошки скребут. Как будто сердце за что-то зацепили и оно начало
колотиться...

Люсу крутила в руках мою ручку, на лице её отражалась лёгкая грусть. А мне было неловко
смотреть ей в глаза.

— Какой тип парней мне нравится? Хочешь угадать?

Я смутно чувствовала, что если и буду угадывать, всё равно ответ её слишком ясен. И именно
из-за этого ответа я не могла смотреть на неё. И не знала, стоит ли что-то ей говорить. В этот
момент появилась старшая сестра Лю, она всегда мною была добра, и спасла меня от
затруднительного положения:

— Сусу, ты добыла для меня те два документа?

— Вот как раз сейчас у Чу Нана прошу оригиналы, — ответила Люсу.

Я отчётливо увидела, как по лицу Лю промелькнуло сожаление.

Я раскрыла документы, которые дала мне Люсу, и пробежала глазами. Это было письмо с
намерениями о сотрудничестве, которые сестра Лю просила меня два дня назад скопировать и



отправить в операционный и проектный отделы. Не то чтобы я хотела сменить тему или
настроение, а просто спросила невпопад:

— Отворот-поворот? Не будут этот проект делать?

Начальник нашего отдела Лю Синьлэй беспомощно усмехнулась:

— Да нет, не то чтобы не будут. Просто не хотят. Хэнсян – это, конечно, средняя компания. Да
ещё и сейчас у них большие перестановки. Но главное, руководство у них поменялось. И
молодым поставили на управление. А наше большое начальство не хочет связываться с
нестабильными компаниями. Да и инвестиции-то эти, в пятьдесят миллионов, вложены
надолго, а прибыль маленькая. Вот проектный и операционный отделы и отказались.

А потом сестра Лю вдруг понизила голос и прошептала:

— Говорят, что в нашей компании намечается большой проект, и управлять им будут сами
большие начальники. Уже велели госпоже Мо сосредоточиться на краткосрочных инвестициях.
Главное сейчас – выручку побольше сделать. Так что у нашей группы какое-то время будет не
так много дел. Хе-хе.

Выручка, конечно, дело простое, но муторное. Но для операционного отдела тут одни плюсы.
Потому что, по сути, основную часть этой работы будут выполнять пять других отделов. А нам с
выручки всё равно что-то перепадёт. Вот и весь плюс нашего общего операционного отдела. Не
зря говорят, что у нас «зарплата высокая, а нагрузки никакой».

В полдень мы с Люсу и Ян Вэем вместе пришли в столовую. Едва мы взяли еду и сели, как
увидели, что к нам направляется этот красавчик Чжан Минцзе. Да ещё и начальник
проектного отдела Ли Ци с ним.

Лицо Люсу переменилось, и она инстинктивно придвинулась ко мне. Мне и спрашивать не
нужно было, ради кого он пришёл.

— Госпожа Чэн, какое совпадение. Я думал, что не увижу вас здесь, — поздоровался Чжан
Минцзе, не глядя ни на кого из нас, кроме Люсу. Потом добавил с улыбкой:

— Позвольте мне сесть здесь и пообедать с вами? Разумеется, я угощаю.

Совпадение?

Тут даже уборщица с двадцать седьмого этажа не поверила бы. Кто бы не знал о распутном
нраве молодого господина Чжана? Вот как в прошлый раз, что мы с ним познакомились, так у
него словно фильтры какие-то на цепких глазках установлены. Он никого не видит, кроме
Люсу. Даже брата Вэя игнорирует, что уж про меня говорить.

Множество глупых девчонок смотрели на Люсу с завистью. Это было более менее понятно, но
что заставило меня чуть не выблевать кровью, так это то, что кое-какие нормальные мои
коллеги из инвестиционного отдела смотрели на меня с сочувствием.

Блин, эти придурки точно подумали, что Чжан Минцзе явился сюда откровенно с целью увести
мою девушку.

Но Люсу она и в Африке Люсу, на него даже не взглянула и сказала: "Извините, наш столик
занят, но если молодой господин Чжан так 'любит' этот стол, мы не против пересесть за



другой".

После этих слов в столовой воцарилась гробовая тишина.

Я про себя подумал, что Люсу, маленькая дрянь, у нее действительно острый язык. Она
намеренно назвала его молодым господином Чжаном, а не менеджером Чжаном, чтобы
косвенно высмеять его, намекая, что он попал в компанию благодаря своей семье, а не своим
способностям, а упоминание того, как он 'любит' стол, было еще забавнее, потому что теперь
все гадали, и правда ли у него какое-то извращенное влечение к столам или нет.

"Чэн Люсу, как ты можешь так разговаривать с молодым господином... я имею в виду, с
менеджером Чжаном?!" — рассердился Ли Ци, словно был слугой, пытающимся защитить
своего господина. Однако он не понимал, что делает Чжан Минцзе еще хуже.

"Капитан Ли, что не так с моими словами?" — Люсу подошла еще ближе ко мне и посмотрела
на Ли Ци без всякого страха.

"Ты..." — Ли Ци онемел, потому что ее слова были весьма двусмысленны и их можно было
истолковать по-разному, поэтому он, разумеется, не смог указать на что-то конкретное.

Только в этот момент Чжан Минцзе заметил меня. И в его неприветливом взгляде
промелькнуло легкое удивление: "Ты..."

Поскольку он узнал меня, я вежливо встал и сказал: "Здравствуйте, менеджер Чжан..."

Но не успел я договорить, как из-за спины Ли Ци неожиданно вышел высокий, худой мужчина
с маленькими глазами и острым подбородком. Он ткнул пальцем в Люсу и сердито сказал: "Ты
как смеешь! Ты всего лишь рядовой сотрудник. Как ты можешь так неуважительно отзываться
о менеджере Чжане и капитане Ли! Извинись перед ними!"

http://tl.rulate.ru/book/45219/3989604


